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1 Aligemeine Angaben

Der METTLER TOLEDO SmartManager ist ein Computerprogramm, welches unfer Windows 2000 oder XP lauffdhig ist.
Entwickelf wurde es zur Unterstiizung der Datenbankpflege und der Systemkonfigurationseinstellungen (Backup, Editieren
oder Wiederherstellen), einer METTLER TOLEDO VIPER Smart Count (SC) Waage. Zusdizlich ermdglicht es eine
Hostfunktionalitdt innerhalb eines Ethernetnetzwerks und den Import bzw. Export von Artikeldaten mit Hilfe des MS EXCEL
CSV — Formats.

Hinweis: Es wird empfohlen, regelmdBig (z.B. tdglich) Sicherungskopien der Smart Count Datenbank anzufertigen.

1.1 Installation des METTLER TOLEDO SmartManagers

e Starten Sie MS Windows (2000 oder XP).

e Vergewissern Sie sich, dass Sie fiir die Installation mit
Administrationsrechten angemeldet sind.

e Starten Sie 'Setup'.

e Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogrammes.

o Stellen Sie sicher, dass die Waage miftels eines RS Kabels (9-polig D-sub, m/,
/ parallel) an die serielle Schnittstelle des Computers angeschlossen ist.

) e Gestartet wird der SmartManager durch einen Doppelklick auf das entsprechende
Icon.

e Der SmartManager versucht nun COM1 zu belegen. Falls dies nicht gelingt, wird
eine entsprechende Meldung angezeigt. Sollte dies der Fall sein, wdhlen Sie
unter 'Extras' das Menu 'Kommunikation' und den betreffenden Port
(COM1...COM4) aus. Die Initialisierung sollte nun ohne Probleme forfgesetzt
werden kénnen (= 'Hilfe' / 'Info METTLER TOLEDO SmartManager").

Hinweis:
Innerhalb 'Hilfe' / 'Info METTLER TOLEDO SmartManager' kénnen Sie durch Doppelklicken auf das
\Waagenicon die Prifung der Verbindung wiederholen, bis diese erfolgreich ist (z.B. nach einer
Korrektur der Einstellungen oder einer Verkabelung).
Suche Waage. ..

E Sobald eine einwandfreie Verbindung besteht, wdhlen Sie 'Extras/Einstellungen'
- und drlicken Sie 'Einstellungen abfragen’, um die Informationen Ihrer Waage in

den neu installierten SmartManager zu laden (siehe auch Kapitel 2.4).
‘Waage gefunden: YIPER SC 3,0180 kg
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1.2 Produktaktivierung

|

Beim ersten Start des SmartManagers werden Sie folgendes Bild sehen:

Registered for:

a ShbA Version 2.05
Coperight kMettler-Toledo [Albstady] GmbH, 2003-11-18

[-72458 Albstadt, Germany

M arme:

LT

Company: i

k. ’ Canizel ]

Bifte fragen Sie Namen und Unternehmen ein, die zukinftig im ‘'Info METTLER TOLEDO SmartManager' Informationsfenster
erscheinen sollen. Dann driicken Sie 'OK', um die Produktaktivierung zu starten. Im ersten Fenster wéhlen Sie die Sprache
(Englisch, Deutsch oder Franzésisch), mit der Sie den Lizenzverirag angezeigt bekommen mdéchten. Lesen Sie diesen
sorgfaltig durch, wéhlen Sie das Markierungsfeld 'Ich stimme zu' und driicken Sie 'Next>>'.

Hinweis: Der Text des Lizenzverirages ist, fur eine spdtere Betrachtung, im Verzeichnis 'METTLER TOLEDO ->
SmartManager' als Textdatei LICGER.TXT, enthalten.

METTLER-TOLEDO Product activation assistant - License agreement

2% |General wananty and licensing conditions for software ~
Eilia@ |- applies only bo business transactions with companies -

A% & congequence of the activation of the zoftware provided to pou or obtained by you 3
- lizenzing agreement iz concluded bebween

td ettler-T oledo [(Slbztadt) GrbH, 72458 Albstadt, Germany
[hereinafter referred to az “Mettler-Toleda™)

I I and the licenzee of the Mettler-Toledo software
[hereinafter referred to as the "user'].

Thiz agreement iz concluded under the following conditions.

[ the uzer does not agree to the conditions of the agreement then he must notify ketter-
Toledo of this within ten dayz of receiving the zoftware doing 2o by a regiztered letter which
alzn containg the zaftware [praduct retum)] and the documentation.

Additionz to or changes in the provisions of the agreement are invalid without express

written conzent, s

[ | agree / lch stimme zu / J'accepte

LCancel | |
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Geben Sie die TAN Nummer, die zusammen mit lhrem SmartManager geliefert wurde, ein und driicken Sie ‘Next>>":

METTLER-TOLEDO Product activation assistant - Step 1

] L] Welcome |

[+ [ Fleaze enter your authorization code. Thiz should
be the PIM or TAM pou have received from
METTLER TOLEDD far activating thiz zoftware.
To continue, click <MHest:.

- willkoramer |

Bitte geben Sie den Berechtigungzcode ein. Dies
zollte die PIM aoder TAM sein, die Sie von
METTLER TOLEDO zur Aktivierung dieser
Software erhalten haben. auf <Hestx klicken um
fortzufahren.

I I Bienvenue |
Yeuilez introduire votre code d'autorization. 1 £'agit
du PIM ou TAM que vouz avez requ de METTLER
TOLEDD pour activer ce logiciel. Clguer sur
<Mext: pour continuer.

Code: ||

TAM: migzing / fehlt £ mange << Back | |:|

Der Aktivierungsdialog zeigf Ihnen nun einen individuellen Code, der sich automatisch aus lhrer Soff- und
Hardwareeinrichfung berechnet. Notieren Sie sich diesen Code, rufen Sie die nachfolgend genannte Telefonnummer an und
folgen Sie den Anweisungen.

Hinweis: |hr Telefon muss auf Tonwahlverfahren eingestellf sein.

METTLER-TOLEDO Product activation assistant - Step 2

=] L] Fleaze now call by phone the activation number

[+ [ [++43 7431 14 470). Follow the instructions to
hand over the accompanying regquirement code.
After input press <Mests .

- Bitte wahlen Sie nun telefonizch die
Aktivierungzstelle [++49 7431 14 470) an. Folgen
Sie dann den &mweisungen zur Eingabe des
nebenstehenden Anforderungscodes. Mach der
Eingabe fortzetzen mit <Mest:.

I I Yeuillez maintenant appeler par téléphone le
numéra d'activation [(++49 7431 14 470]. Suivez
alorz les instructions d'introduction du code requiz
ci-joint. Poursuivez avec <Mests aprés
[inkroduction,

Code: 2170 B716 9861 3¢

Notieren Sie sich den Akfivierungscode, den Sie angesagt bekommen und driicken Sie 'Next>>'.
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Geben Sie nun den am Telefon erhaltenen Code ein:

METTLER-TOLEDO Product activation assistant - Step 3

] o] After succeszsful processing you will get the
L~ [+ regiztration code. Enter this code and press
<Mewts.

- Mach erfalgreicher Bearbeitung erbalten Sie den
Aktivierungzocode. Geben Sie diezen ein und
driicken Sie <Mests .

I I Aprés tratement réussi, vous obtiendrez le code
d'enreqgistrement. Introduizez ce code et appuyez
zur < Mexts.

Code: |

Um die Akfivierung zu beenden driicken Sie 'Nexi>>'. Bitfe bewahren Sie die angezeigten Codes sorgfdltig auf.
Beispielsweise durch Kopieren, Einfugen und Speichern in einem Textverarbeitungsprogramm wie z.B. Nofepad.

Hinweis: Sie konnen den Aktivierungscode beliebig oft abrufen. Es wird lediglich darauf hingewiesen, dass der Code
bereits schon einmal abgerufen wurde. Dieser wird dann wiederholt.
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2 SmartManager Konfiguration

Der SmartManager bietet verschiedene Konfigurationsmoglichkeiten, mit denen Sie ihn auf Ihre BedUrfnisse anpassen
konnen:

' METTLER TOLEDO Smartha nager

Datei Bearbeiten Ansicht  Ubertragung NS
O = % :ﬁ % Communicakion. ..
— Sprache »
= fAndern Einheit 3
ﬁ Einstellungen...
TNUrrer '| Hame

2.1 Kommunikation

Der SmartManager verfugt tber 2 Mdglichkeiten, um mit einer Viper SC Waage zu kommunizieren. Dies kann entweder
Uber eine serielle Verbindung mit einem gewdhnlichen RS 232 Kabel (9-polig D-sub, m/, parallel), oder mit einer
entsprechend ausgestatteten Waage durch eine Ethernet Verbindung erméglicht werden.

Hinweis: Die Ethernet Verbindung kann lediglich in der 'Host Betriebsart' genutzt werden. Die Backup/Restore Funkfion
beztiglich der Datenbank und/oder der 'Vision Setup' Einstellungen muss (ber RS232 erfolgen.

Communication

Pt
| & Serial 7
| | Abbrechen 1
| T Ethemet
COM Part: Communication
COk1
e
COk3 i~ |
| Serial |
COM4 | Abbrechen ;
[ Dialog“made | @ Ethemet
S I ! e e e e L
8 Datenbits Dateiname:
13200 | Keine Paritat |
38400 - 1 Stoppbit | 1 Durchzuchen. . i
| g | I~ Load on startup

Vergewissern Sie sich, dass die Einstellungen des Vision 'Menis/KOMMUNIKATION' der Viper SC Waage mit den
Ger(iteeinstellungen des SmartManagers bereinstimmen:

- Bei 'serieller Schnittstelle muss die Schniitstelle der angeschlossenen Waage im Modus 'Dialog’,
mit '8-none', Handshake XonXoff stehen. Die Baudrate muss die Gleiche sein wie im SmartManager. Vorgegeben und
empfohlen ist: 9600).

- Bei 'ETHERNET' missen die Einstellungen des Vision Meniis/KOMMUNIKATION fir die Waagenschnitistelle
COM2 (Ethernet)(, bzw. COM3 bei zusdtzlicher Analogoption) auf Modus 'Dialog’, Handshake XonXoff akfiviert
und Baudrate 9600 stehen.

Wenn die Verbindung zwischen SmartManager und Viper Smart Count mittels Ethernet hergestellt ist, muss innerhalb des
Dialogfensters 'Kommunikation' die flr den Hostmodus bendtigte BRC Datei angegeben werden. Diese Datei stellf dann
die Datfen fUr die angeschlossenen Waagen zur Verfligung. Bringen Sie ein Hdkchen im Markierungsfeld '‘Beim Start laden’
an, damit diese BRC Datei bei jedem Start des SmartManagers automatisch geladen wird.
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IP Adresse (nur wenn die Viper SC Waage mit einer Ethernet Option ausgestattet ist)

Es ist wichtig zu beachten, dass die Host IP Adresse und die Client IP Adresse zum selben Subnet gehdren. Der
SmartManager verwendet die IP Adresse, die in Windows / Systemsteuerung / Netzwerkverbindungen definiert ist. Um
detaillierfere Erléuterungen bezuglich Inhrer Netzwerkeinstellungen zu erhalten, setzen Sie sich bitte mit Ihrem
Netzwerkadministrafor in Verbindung.

Mit Hilfe eines Internetbrowsers (beispielsweise Windows Internet Explorer) kdnnen Sie, wie in den folgenden Bildern
gezeigt, relativ einfach Ihre Parameter konfigurieren. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung -
METTLER TOLEDO Viper Smart Count' (Kapitel 5.9.6. 'Opfionseinstellungen (Kommunikation = Option) - ETHERNET
OPTION") sowie der Konfigurationsanleitung fir Ihre Ethernefoption.

2 METTLER TOLEDO ETHERNET Oplion - Miciosoft Inteimel Explorer M= B
| Ele Edt View Favoites ook Help |
= = == o =
S R A T = B R R |
Back  Fonesd Stop  Fshesh  Home | Search Favortes Histoy |  Print
Adlhess [@] hip./172.24.169.59/ ~| 6o “Lmks »

METTLER  TOLEDO

Configuration Configuration Network
i Metwork

Client Serer IP Address  [172024.169.060
Infa

Serial Gateway 0.0.00

Save

Restart Subnet Mask 255.265.248.0

Submit

Y | —

&] Done [ ] o Intemet 4

TCP Client Um die Kommunikation zu erméglichen, muss diese Option auf ON stehen.
TCP Server Um die Kommunikation zu erméglichen, muss diese Option auf ON stehen.

Server Adresse Nachdem die Client IP Adresse eingestellt wurde, muss nun die Server Adresse ebenfalls konfiguriert
werden. Andern Sie im Browser die Server Adresse auf die Host IP Adresse des PC’s (siehe unteres
Bild) ab.

Server Port Der SmartManager unterstiizt lediglich Port 8000. Andern Sie deshalb den Server Port auf 8000 ab.

Timer Connect Dieses Feld bestimmt die Zeit in Sekunden, in der die Viper Smart Count Waage automatisch eine
Verbindung zum SmartManager herstellt. Entscheidend ist dieses lediglich im ETHERNET Modus.

Timer Disconnect Dieses Feld bestimmt die Zeit in Sekunden, in der die Viper Smart Count Waage automatisch die
Verbindung zum SmartManager unferbricht. Entscheidend ist dieses lediglich im ETHERNET Modus.

Die Client IP Adresse kann auch in der VIPER SC Waage konfiguriert werden. Dazu flhren Sie folgende Schrifte aus:

1. Navigieren Sie innerhalb des 'Vision Setup” MenUs zum Menl 'KOMMUNIKATION',

2. Wadhlen Sie Opfion im Meni 'KOMMUNIKATION'.

3. Innerhalb des Meniis 'Option' wéhlen Sie 'ETHERNET' und driicken Sie<lEE», um die Einstellungen der ETHERNET
Option eingeben zu kénnen.

4. Wdhlen Sie 'IP Address' und driicken Sie «Edit», um die zugewiesene IP Adresse der Viper Smart Count Waage
einzugeben, beispielsweise 172.24.169.58. Diese Nummer wird von ihrem Netzwerkadministrator vergeben.

5. Beenden und speichern Sie die Einstellungen.
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Fle Edt Wiew Favertes ook Help

ZMETTLER TOLEDO ETHERNET Option - Microsoft Internet Explorer M= B

& o=@ e e BT |
Back Fora Stop Refresh  Home Search Faworites  Histaw Print

| tddress @ hitp: /417224 16358/

=] 2o ||tinks >

Configuration Configuration Client Server

Metwork
{Cliert Semier; TCP Client an off an
Info
Serial TCP Server on off on
Save
Restart Server Address 172.24.169.40
Server Port G000
Timer Connect 0...28800 s
Timer Disconnect 0..26800 s
Submit
1 I
&] Done [ [ |4 Intemet 7

Damit die Ethernet Option richfig arbeiten kann, mussen die Baud Rate, die Dafenbits und Handshake im Vision System
Setup der Viper Smart Count Waage (KOMMUNIKATION/COM2 (bzw. COM3 bei zusdizlicher Analogoption) — 'Dialog’

Modus), identfisch mit den unferen Einstellungen sein.

J File Edit Yiew Favoites Took Help

ZMETTLER TOLEDO ETHERNET Option - Microsoft Internet Explorer M= B

& =@ A B B R |
Back | ey t-irel Stap Refresh  Home Search Favorites  Histoy Print

Adlhess [@] hip./172.24.169.59/

=] oo ||tk >

Configuration Configuration Serial

Metwork

Client Server Baudrate 9600

Info

§'§'ﬂa[ Databits i
Save
Restart Parity no
Handshake xarxoff
Read Only

1 — |
&] Done [ [ |4 Intemet 7

9

Hinweis: Anderungen sind immer mit 'Submit' und anschlieBend mit 'Save / Submit' zu tibernehmen. Diese werden erst

nach 'Restart' aktiv.

Der SmartManager unterstiitzt 6 Sprachen: UK Englisch, US Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch und ltalienisch.
Falls Sie die gewdhlte Sprache dndern, muss der SmartManager neu gestartet werden, damit die Anderungen wirksam

werden.
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2.3 Einheitenwechsel

Der SmariManager unferstiitzt 4 Wageeinheiten: g, kg, Ib, und oz. Die gewdhlie Einheit entspricht der in der Dafenbank
verwendeten Einheit. Es ist empfehlenswert dieselbe Einheit zu verwenden, wie Einheit 1 der Viper SC Waage.

2.4 Einstellungen

Einstellungen bearbeiten

Max. Artikelanzahl: 10000
| Atikelanzatil ] Abbrechen ]
' Masimallst (g} 15000

| Aktuelle Aufldzung (g]: 05

tanuelle Eingabe [z.Bzp. 2% aage]—
M awimallast [g): lnq .
. Akbuelle Auflazung [g): illﬂ I

~ Einstelungen—— ——Viper Smart Count
Daturn: 26.11.2003 I Yersiah: 4-wu | Einstellungen
- Uhrzeit 15:02:30 | Seriennummer: oogoppn | Abhagen

* C5% Datei-E wport A mpart Einstelungen:

| (% Trennzeichen won MS Windows nehmen {
[Spztemzteusrung/Landereinstellungen/s ahlenListentrennzeichen) '

" Zu benutzendes Trennzeichen;
| £ Kommal] £ S

ey ey eI ey el

Bemerkung: Fur daz deutzche Excel 3742000 wird 'K.omma' empfohlen. Fur alle
anderen: ‘M5 Windows' Einztellung.

Im Auswahlfenster flir das Bearbeiten der Einstellungen (‘Extras/Einstellungen') kann man die aktuelle Konfiguration des
SmartManagers und die der Viper Smart Count Waage, die an den SmartManager angeschlossen ist, betrachten.

Die Schaltfldche ‘Einstellungen abfragen” sendet eine Anfrage zur Viper Smart Count Waage bezuglich der Zusendung derer
Einstellungen. Es ist wichtig, dass die Einstellungen der Waage verwendet werden, da das Sichern und Wiederherstellen
der Daten fehlschlagen kann, falls die Einstellungen der Waage und des SmartManager nicht kompatibel sind.

Max. Arfikelanzahl Maximale Anzahl von definierbaren Artikeln.

Artikelanzahl Anzahl der gegenwdrtig definierfen Artikel.

Maximallast Maximales Gewicht, das auf die Waage aufgebracht werden kann.
Aktuelle Aufldsung Die angezeigte Aufldsung des Gewichts.

Fir den Fall, dass eine zusdtzliche Zweitwaage, oder (noch) keine Waage angeschlossen ist, ist es moglich, die
Maximallast und die enfsprechende Aufldsung von Hand einzugeben.

Die *.CSV Dateieinstellungen flir den Export bzw. Import werden in Kapitel 4 behandelt.
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3  Artikeldefinition

Der SmariManager erleichfert den Editierprozess der VIPER SC Arfikeldatenbankparameter, durch Bereitstellen der
windowsublichen Hilfsmitfel zur Datenerfassung.

Um einen neuen Artikel zu generieren, wéhlen Sie aus dem Hauptment 'Dafei / Neuer Artikel'. Wahlweise kann auch auf
die Schalffldche ‘Hinzufligen eines neuen Arfikels” in der Werkzeugleisfe geklickt werden. Dadurch wird ein neuer,
undefinierter Arfikel angelegt, welchen Sie als einen ‘<nicht definierten>" Eintrag in der Liste im oberen linken Ausschnitt
des SmartManager Fensters sehen kdnnen. Im rechien Ausschnitt des Fensters finden Sie die Artikelparameter, die durch
Editieren des Artikels definiert werden kénnen.

METILER TOLEDO SmartManager - UNBENANNT *

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Ubertragung  Extras  Hife
OwH e R EO X B4 B &
== Artilel : :
s 3 Algemeine Informatianen ]Gil St'u'ckgewicht] EE] Dosierena’Kontmllwégen] B+ Summieren
Atkel Name [0/24] |
rtikel Hummer [0/24] !
D1 [D/24} !
Dz [0/24} !
Teatl [0/24} !
Tewt2 [0/24] |
?’C O vision Menu D aturnUhrzeit der letzten Stuickzahlung: 26.11.2003 15:03:47
[ Lock this article
Bereit B Anzahl Artikel: 1 COM2, 38400, 1, 3, N ML

Um die Editierung zu beschleunigen, sind die Arfikelparameter in vier Gruppen aufgeteilt (‘Allgemeine Informationen' /
'Stuiickgewicht/Dosieren' / 'Kontrollieren' / 'Summieren”). Um zwischen den Gruppen zu wechseln, klicken Sie auf das
entsprechende Register. Fur die Beschreibung der individuellen Artikelparameter ziehen Sie bitte die 'Bedienungsanleitung -
METTLER TOLEDO Viper Smart Count' (Kapitel 3.2.2 *Definieren eines Arfikels”) zu Rate.
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3.1 Allgemeine Informationen

[# Algemeine Informationen 1':} Stljckgewin:hti ELE) Dnsierenflﬂuntrullwégeni B+ Summiereni

Im Bereich 'Allgemeine Informationen’, kdnnen folgenden Parameter definiert werden:

Artikel Name
Artikel Nummer
ID1

D2

Text1

Text2

Datum/Uhrzeit der lefzten Stlickzdhlung (wird automatisch beim Referenzermitteln gesetzt)

# Aligemeine Informationen | G Stﬂckgewicht] EEl Dnsiereannntmllwégen] g Summieren]

Artikel Name [22/24]:
Artikel Mummer [4/24]:
ID1 [5/24]:

ID2 [5/24]:

Textl [24/24]:
Text2 [0/24]:
Zeitpunkt der letzten Referenzermittiung:

Aproz Kohlensaure 1048
1048

Q1043

R1043

17.07.2003 18:5%:12

[ Arikel sperren

Im unteren Teil des Registers ‘Allgemeinen Informationen’, gibt es das Ankreuzfeld 'Arfikel sperren’. Dieses Feld hat
lediglich wdhrend des Hostmodus eine Bedeutung. Wenn das Ankreuzfeld markiert ist, kann dieser Artikel von keiner Viper
Smart Count Waage abgerufen werden (siehe auch Kapitel 6).
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Im Bereich 'Stuckgewicht', kénnen folgenden Parameter definiert werden:

Sttickgewicht
Tara

PW Optimierung
PW Toleranz+
PW Toleranz-

in diesem Bereich gibt es die Untergruppe 'benutzerdefinierte Einheit'
« Name der Einheit

o Fakfor
o Format der Einheit

#F Allgemeine Informationen & Stiickgewicht ]Eﬁ Dosieren/Kontrollwagen l &+ Summieren

Stickgewicht m g

Tara: |u,nnnn g

PW Optimierung: ’D_ %

PW Toleranz +: |D-':”:”:”:I g |P.bso|ut ﬂ
PW Taoleranz - |D.DDDD g |P.bso|ut ﬂ

BefStickzahl: 0

Benutzerdefinierte Einheit

MName Einheit:

Eaktor:

Farmat der Einheit:
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3.3 Dosieren / Kontrollwdgen

Im Bereich 'Dosieren/Kontrollwéigen', kénnen folgende Parameter definiert werden:

« Nominal Gewicht

Toleranz +

« Toleranz —

Sttickzahl Modus (Hinweis: Falls die Parameter auf 'Stiickzahl Modus' eingestellt sind, werden die Werte nur
wiederhergestellf, falls ein Stickgewicht hinterlegt wurde.)

) .ﬁ.llgemeinelnfurmatiuneni €3 Stickgewicht @@ Dosieren/Fontrollwagen 18"‘ Sum

Morminal Gewicht: 1'1':"] g
TEI_IE[EII"IZ + il:l.-l:"j g Abzalut v] !
i |0.00 g |bsolt  ~]|

™ Stiickzahl Modus

Im Bereich ‘Summieren’, kdnnen die folgenden Parameter definiert werden:

Summe Nefto

Summe Brutfo

Summe Stlck

Summe Posten
Arbeitsvorgange total Stick
Arbeitsvorgdnge fotal Posten

Eg .&Ilgemeinelnfurmatinneni o St'u'-:kgewichti @& DasierenKontrallwigen B+ Sumrmicren

Summe Metta: 39) g

Arbeitzvargange tatal Posten:

Summe Brutto: IEI-EI‘EI_‘_‘M g

Summe Stuck: itluuw PCS

Summe Posten; ]U_M

Arbeitzvargange batal Stick: !_D.w FCS
i.l.]..__....

Um einen Artikel aus der Datenbank zu léschen, wéhlen Sie im Hauptment 'Datei / Arfikel 16schen’. Um den aktuellen
Artikel zu kopieren, wdhlen Sie 'Datei / Kopieren Arfikel'. Die gesamfe Datenbank kann als BRC Datei gesichert werden.
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4 Import / Export

Der SmartManager verfugt tber die Fahigkeit des Importierens und Exportierens von *.CSV Dateien (Werte
kommagetrennt), so dass die Daten der Artikeldatenbank flir andere Applikationen die CSV unterstlizen, wie etwa
Microsoft Excel, zugdnglich sind.

E e e At i o METTLER TOLEDO SmartManager - NEW

@._1 Eile Edt Wew Insert Format Tools Data W potei Bearbeiten Ansicht  Ubertragung  Extras  Hife

] =t : = = = ;
De@&R® - es-yml oS e 58
1 al T A _Mamne =] Aproz Kohlenséure 1045 :ﬂ L ]

: A B C aproz Kohlensaure 1147

| 1 |Mame Nummer 101 I Aproz Kohlensure 1543 Muramer = | Mame

| 2 Aproz Kohlensgure 1048 1043 Q48 H Aproz Kohlensaure 157 [E 157 Apraz FKohlensdure
: 3 Aproz Kohlensiure 1147 1147 T47 | aproz Kohlensiure 652 [El 652 Aproz Kaohlensaure
| 4 Aproz Kohlensgure 1543 1543 H43 Aproz Kohlensiure 751 [E 71 Aproz Kohlensaure
| 5 |Aproz Kohlensgure 167 157 N7 ] Aproz Kohlenséure 850 [£] 850 Aproz Kohlensaure
| B |Aproz Kohlensiure B52 652 E2 A Aproz Kohlenssure 349 [£] 949 Aproz Kohlensaure
| 7 |Aproz Kohlenséure 751 751/H1 [ Backschakolade 1073 [E11048 #proz Kahlensiure
| 8 |Aproz Kohlensaure 850 850 KD I [E] Backschokolade 1172 E 1073 Backschokalade 1
| 9 |Aproz Kaohlensdure 249 949 NI ] [E11147 Aproz Kaohlensaure
| 10 |Backschokolade 1073 1073 773 I—= — [E1172 Backschokolade 1
| 11 Backschokolade 1172 1172/U72 & Vision Meru <

{4 4 » M\NEW /S [4] 1]

| Ready CAPS MUM §Bereit % Anzahl &

Um den Ablauf einfacher zu machen, kann das Importieren und Exportieren von CSV Dateien auch speziell fir Ihr System
konfiguriert werden. Innerhalb des Auswahlfensters 'Extras / Einstellungen' kénnen Sie angeben, ob Sie Komma oder
Semikolon zum Aufteilen der Werte innerhalb der CSV Datei verwenden mdéchten. Sie kénnen auch die
Standardbegrenzungszeichen auswdhlen, die in Ihrem Windowssystem in den Einstellungen der Systemsteuerung definiert
sind.

Innerhalb der CSV Datei sind die individuellen Artikelparameter in Spalten in der folgenden Reihenfolge angeordnet:

Name, Nummer, ID1, ID2, Text1, Texi2, Datum, Zeit, mittleres Stlickgewicht, Tara, PW Optimierung, PW Tol+, (PW Tol+)
Modus, PW Tol-, (PW Tol-) Modus, Referenzstlickzahl, Dosieren Nominal Gewicht, Dosieren Tol+, (Dosieren Tol+)
Modus, (Dosieren) Tol-, (Dosieren Tol-) Modus, Stlickgewicht, Netfogesamtgewicht, Bruttogesamigewicht,
Gesamtstlickzahl, Summe Posten, Name benutzerdefinierte Einheit, Faktor benufzerdefinierte Einheit, Format
benutzerdefinierte Einheit, Format des Fakfors der benuizerdefinierten Einheit, Symbol der benuizerdef. Einheit, Einheit

Hinweis: Bitfe beachten Sie, dass sich Excel sich, abhdngig von der Version und der Sprache, unterschiedlich verhalten
kann. Beispielsweise ingnoriert das deutsche Excel 97 oder 2000 das Trennzeichen der Windowssystemsteuerung und
erwartet immer ein ;' Begrenzungszeichen.

* CSY Datei-E spartAmport Einstellungen:

i* Trennzeichen von M5 Windows nehmen
[SustemsteuerungdL andereinstellungen/s ahlensLiztentrennzeichen)

" Zu berutzendes Trennzeichen:
£ &

Bemerkung: Fiir dag deutsche Excel 37/2000 wird ‘'Kormma’ empfohblen. Flr alle
anderer: 'M5 "Windows' Einstellung.



Kapitel 5: Backup/Wiederherstellen/Editieren der Arfikeldatenbank METTLER TOLEDO SmartManager

16

5 Backup/Wiederherstellen/Editieren der
Artikeldatenbank

Es ist moglich eine Artikeldafenbank in die Waage zurlick zu sichern, die als Sicherungskopie der Viper Smart Count
Waage auf einem PC gespeichert ist. Dartiber hinaus kénnen neue Artikel erzeugt, editiert, in Dateien gespeichert und in
der Waage ruckgespeichert werden. Folglich kann die Erzeugung einer Datenbank mit einer Vielzahl von Artikeln und
deren Rickspeicherung in die Viper Smart Count, mit minimalem Aufwand erfolgen.

Vergewissern Sie sich, dass die Viper Smart Count Waage korrekt mit dem PC Uber ein serielles Kabel verbunden ist.
Stellen Sie sicher, dass das Kabel an der Waage mit einem COM Port verbunden ist, der im 'Dialog' Modus auf die
folgenden Parameter eingestellt ist: 8 Datenbits, no parity, 1 Stopbit, XonXoff handshake. Der SmartManager unterstitzt
bis zu 38400 bps. Vergewissern Sie sich, dass die Baudrate die bei der Waage gewdhlt wurde, dieselbe ist wie beim
SmartManager.

Wadhlen Sie 'Ubertragung / Backup' oder 'Ubertragung / Wiederherstellen' im Hauptmenii, um das Auswahlfenster fiir die
'Uberfragung’ zu 6ffnen. Der SmartManager wird nun versuchen mit der Waage zu kommunizieren und falls die Waage
entweder fur ein Backup oder eine Wiederherstellung nicht bereit ist, eine Fehlermeldung anzeigen. Falls die Waage flr ein
Backup oder eine Wiederherstellung bereit ist, driicken Sie 'Start’, um mit der gewtinschten Akfion zu beginnen.

Ubertragung

Start J

-l ()

‘Wiederherstellen der Viper-Waagendaten 0/5
on einem PC.

Beachten Sie, dass wdhrend des 'Wiederherstellen' Vorgangs die Prozessgeschwindigkeit, abhéngig von der Anzahl der
Artikel, die bereifs in der Viper Smart Count Waage gespeichert sind, variiert. Dies beruht auf der Tatsache, dass die Viper
Smart Count einen Vergleichstest mit eingehenden Artikeln und jenen die bereits in der Waage gespeichert sind durchfihrt,
um zu prifen, ob die Artikel in der Tat eindeutig benannt sind.

Obgleich es mdglich ist bis zu 10.000 Artikel zu definieren (besonders nutzlich im Hostmodus, siehe auch Kapitel 6), ist
es nicht méglich, so viele Artikel in die Viper Smart Count Waage zuriick zu speichern. Abhdngig vom Speicher der
Waage, gibt es eine festgelegte Anzahl von Artikeln die die Smart Count aufnehmen kann. In diesem Fall, wirde der
SmartManager lediglich die Artikel (alphabetisch angeordnet im Artikelstamm) zurlickspeichern, die noch in den Speicher
der Viper Smart Count Waage passen.

Ubertragung

Start J

e

‘Waage kann nicht alle Artikel speichern. 010000

Hinweis: Wenn die Artikeldafenbank in der Viper Smart Count Waage mit einem Passwort versehen ist, wird man vom
SmartManager aufgefordert, diese einzugeben.

Passwort erforderlich

Dantenbank Passwort |

oK Abbrechen |
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6  Direkter Artikelzugriff (Host Modus)

Mit dem 'Direkten Arfikelzugriff' ist es flr eine Viper Smart Count Waage mdglich einen Arfikel zu benuizen der lediglich im
SmartManager existiert und auch dort definiert wurde. In anderen Worten, der Artikel ist nicht in der Waage gespeichert.
Um den 'Direkten Arfikelzugriff' benitzen zu kénnen, muss in der Viper Smart Count das 'Vision Menu / Applikation /
Datenbank / Zugriff* auf Extern gesetzt werden.

Wenn dies eingestellt ist, die Kommunikation zwischen der Waage und dem SmartManager eingerichfet wurde und Sie

" drucken um auf die Datenbank zuzugreifen, werden Sie dazu aufgefordert den Arfikelnamen einzugeben. Sobald der
Artikelname erfasst und mit der 'OK' bestctigt wurde, fragt die Viper Smart Count den Artikel vom SmartManager ab.

Hinweis: Es wird vorgeschlagen, dass zum Aufrufen der Artikel ein Barcodeleser verwendet wird. Der erfasste Artikel muss
zu 100% dem Namen des in der Datenbank abgespeicherten Artikels entsprechen (GroB-/Kleinschreibung beachten).
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7 Backup/Wiederherstellen/Editieren des
Vision Setups

Der METTLER TOLEDO SmartManager verfugt Gber ein Feature, das ein Backup und Wiederherstellen der Vision
Einstellungen der Viper Smart Count Waage ermdglicht. Gleich wie beim Backup und Wiederherstellen der
Artikeldatenbank, hilft dieses, den Konfigurationsprozess der \Waage zu vereinfachen. Die gesicherfen 'Vision
Einstellungen' kann man editieren und/oder speichern und anschlieBend auf die Viper Smart Count Waage
zurlckspeichern. Im unteren linken Ausschnitt des SmartManager Fensters kénnen Sie den 'Vision Verzeichnisbaum'
sehen. Im rechfen Ausschnittsfenster konnen Sie die akiuellen Werte jeder Einstellung betrachten:

METTLER TOLEDO SmartManager - 1
Datei  Bearbeiten  Ansicht  Obertragung  Extras  Hilfe

O = Bad A B B4 1 | L TEE
55 ke < Vizion Menu [kem :
=15 2 [ visian Menu Wwiert: [0 - 30000 | 10 -
- B2 APPLIKATION
-T2 zahlen
— IO Referenz_x

+E= ] Einfrieren
+ B[] Bedienerfuhrung
+E=H [ Min. Ref. G
+EEH [ auto Ref opt
vE5 [ Auto Ref. Det,
YA Auta Lisch Ref
v ] Genauigkeitsanz,
vEE ] Summe Stiick.
+ 097 Datenbank
+ B9[] 1dentifikation
+ 0] summieren
+ 0] Dosierenfkontr,
+ ] alibispeicher
+ B[] Funktionstasten
+ I Info/Hilfe
+ OOF] TERMIMAL
+O O] KOMMUMIEATION
+ OO DIAGMOSTIK
L *
Eereit S Anzahl Artikel: 0 COML, 9600, 1, £

Hinweis: \Wenn das Supervisor Passwort der Vision Einstellungen in der Viper Smart Count Waage aktiviert ist, wird man
vom SmartManager dazu aufgefordert, dieses einzugeben.

Passwort erforderlich

Dantenbank Passwort: ||

[0S Abbrechen
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7.1 Vision Backup

Markieren Sie 'Vision Backup' (Pulldown Men( oder Symbolleiste) und driicken Sie 'Start', um mit dem Riickspeichern
aller Vision Menueinstellungen zu beginnen. Falls jedoch noch keine freie Struktur geladen ist, wird der Backup Prozess
Iénger dauern, da zuerst alle Texte des MenUs sowie die Parameter geladen werden mussen.

Vision Backup

Start

5 Abbrechen

Bereit

I

Hinweis: Waagenspezifische Daten, wie Kalibrierfaktor, Maximallast, Auflésung... werden nicht gesichert, um die Daten
auf andere Waagen Ubertragbar zu halten.

7.2 Sichern des Vision Meniis

Die von der Waage gesicherten Daten kénnen in einer Datei des Typs *.vms ('.vms' wird automatisch hinzugefiigt)
gespeichert werden. Klicken Sie im Hauptment '‘Dafei' auf 'Sichern Vision Menl Einstellungen', wdhlen Sie ein Verzeichnis,
vergeben Sie einen Namen und driicken Sie 'Speichern’.

Speichern unter...
Suchen ir: i 4§ Arbeitsplatz ‘:J = o E-

L 314-Diskette (a1
“e® L okaler Datentrager (C:)
age L okaler Datentrager (D)
‘g | okaler Datentrager (E:)
L SMARTCOUNT (F)

D ateiname: ; | Speichern ’

Diateityp: | wision Menu [ vms) ! abbrechen i

o

Bifte befolgen Sie die e e Meldung im Zusfandsbalken und warten Sie bis |ﬂ erscheint. Wéhrend der
Bearbeitungszeit ist die Symbolleiste nicht zu sehen.

7.3 Offnen des Vision Meniis

Wahlen Sie 'Datei/Offnen Vision Menu Einstellungen' (Pulldown Menii oder Symbolleiste), um die *.VMS Datei (siehe
Kapitel 7.2) in den SmartManager zu laden.

Hinweis: Alle gegenwdrtig akfiven Vision Men( Einstellungen innerhalb des SmartManagers werden Uberschrieben.
Wdhrend der Ladezeit wird die Werkzeugleiste nicht angezeigt.
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7.4 Wiederherstellen der Vision Einstellungen

Zum Schutz gegen ungewollies Uberschreiben von Einstellungen, miissen die Einstellungen, die in die Waage geladen
werden sollen, durch Sefzen eines Hdkchens in dem linken Ankreuzfeld, ausgewdhlt werden.

Beispiel:
+ 0[] zshlen Alle Paramefer des "Zdhlen' Menus werden vom SmartManager in die Waage
+ B[] Datenbank rickgespeichert, die der 'Dafenbank' jedoch nicht.

Wahlen Sie 'Ubertragung / Vision Einstfellungen wiederherstellen' (Pulldown Men(i oder Symbolleiste) und driicken Sie
‘Start’, um mit dem Ruckspeichern der gewdhlten Einstellungen zu beginnen.

Beispiel: Nur einige wenige Parameter sollen wiederhergestellt werden:

METTLER TOLEDD SmartManager - 1.BRC
Datei Bearbeiten  Ansicht  Obertragung  Extras  Hilfe

[ @ & B S| 4|2k R L Y el
&) Autikel

G @ izion Menu [bem l

- 2] vision Menu
/B0 APPLIKATION
+ 007 zzhlen
+ 0[] Datenbank
- B 3[] 1dentifikation
+ 0O 101
+ O] 1z
+ 0] 03
+ IR Summisren
+ O] Dosierengkontr.
- 1R3[] Alibispeicher
+HH[] Ein-{Ausschalken
v ] Zusatzfeld
+ 9] Funktionstasken
+ O] 1nfo/Hilfe
+ B[] TERMINAL
+/ O[] KOMMUNIKATION
Eal=aal | C1AGNOSTIE

Bereit &= Anzahl Artikel; 0 COM1, 9800, 1, &, N

7.5 New Vision Tree

Markieren Sie 'New Vision Tree' (Pulldown Menu oder Symbolleiste), um alle gegenwdrtigen Vision Menu Einstellungen
innerhalb des SmartManagers zu l6schen. Der leere Vision Verzeichnisbaum ist unfen dargestellt:

| 20 vision Menu
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